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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/825
2023 m. balandzio 17 d.

kuriuo antidempingo muito, nustatyto Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1408 tam tikriems

importuojamiems Indonezijos kilmés karstai valcuotiems neriidijanciojo plieno lakstams ir

ritiniams, taikymas iSpleciamas tam tikriems importuojamiems karstai valcuotiems neriidijanciojo

plieno lakstams ir ritiniams, siunc¢iamiems i$ Turkijos ir deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems
kaip Turkijos kilmés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo
13 straipsni,

kadangi:
1. PROCEDURA

1.1. Galiojancios priemonés

(1) 2020 m. spalio mén. Europos Komisija (toliau — Komisija) Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1408 (3 tam
tikriems importuojamiems Indonezijos, Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) ir Taivano kilmés karstai
valcuotiems neriidijan¢iojo plieno lak$tams ir ritiniams nustaté galutinj antidempingo muitg. Galiojantys
antidempingo muitai siekia 9,2-19 % KLR kilmés importui, 4,1-7,5 % Taivano kilmés importui ir 17,3 %
Indonezijos kilmés importui. Tyrimas, po kurio nustatyti Sie muitai (toliau — pradinis tyrimas) (), inicijuotas
2019 m. rugpjucio mén.

1.2. PraSymas

(2) 2022 m.birzelio 17 d. Komisija gavo prasymga pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj
istirti galimg galiojanciy antidempingo priemoniy vengima ir nustatyti reikalavima registruoti importuojamus i3
Turkijos Respublikos (toliau — Turkija) siunciamus karstai valcuotus nertidijanciojo plieno lakstus ir ritinius,
deklaruojamus arba nedeklaruojamus kaip Turkijos kilmés.

(3)  PraSyma pateiké Europos plieno asociacija EUROFER (toliau — pareikéjas).

(4)  PraSyme buvo pateikta pakankamai jrodymy, kad karstai valcuotiems nertdijanciojo plieno lakstams ir ritiniams
nustacius priemones pasikeité prekybos pobudis eksportuojant produkts i§ Indonezijos ir Turkijos i Sajunga. I
prasyme pateikty duomeny matyti, kad prekybos pobidis labai pasikeité, be kita ko, labai padidéjo neriidijanciojo
plieno ploksciy, kurios yra pagrindinés karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy gamybos Zaliavos,
eksportas i§ Indonezijos j Turkijg ir labai padidéjo karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy eksportas i§
Turkijos | Sajunga. Paaiskéjo, kad prekybos pobiidis pasikeité dél to, kad karstai valcuoti nertidijanciojo plieno lakstai
ir ritiniai j Sajunga buvo siunciami i§ Turkijos, joje atlikus surinkimo arba uzbaigimo operacijas. I§ jrodymy matyti,
kad tokios surinkimo ar uzbaigimo operacijos pradétos tuo metu, kai buvo inicijuotas antidempingo tyrimas, po
kurio buvo nustatyti galiojantys muitai, ir kad $iai praktikai nebuvo jokios kitos pagristos priezasties ar ekonominiy
aplinkybiy, i$skyrus muito nustatyma.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

() 2020 m. spalio 6 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1408, kuriuo tam tikriems importuojamiems Indonezijos, Kinijos
Liaudies Respublikos ir Taivano kilmés karStai valcuotiems nertidijanciojo plieno lakStams ir ritiniams nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir galutinai surenkamas laikinasis antidempingo muitas (OL L 325, 2020 10 7, p. 26).

(*) Pranesimas apie antidempingo tyrimo dél tam tikry importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos, Taivano ir Indonezijos kilmés karstai
valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy inicijavima (OL C 2691, 2019 8 12, p. 1).
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®)

Be to, prasyme pateikta pakankamai jrodymy, kad Indonezijos kilmés nertidijanciojo plieno plokstés sudaré daugiau
kaip 60 % visos karstai valcuoty neradijanciojo plieno laksty ir ritiniy daliy vertés, o surinkimo ar uzbaigimo
operacijy pridétiné verté dalims buvo maZzesné nei 25 % gamybos sagnaudy.

Be to, prasyme pateikta pakankamai jrodymuy, kad dél praktikos, proceso ar veiklos galiojanciy antidempingo muity
taisomasis poveikis buvo mazinamas ir kiekio, ir kainos pozitriu. Panasu, kad i Sajungos rinka pateko didelis kiekis
importuojamy karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy. Be to, buvo pakankamai jrodymy, kad karstai
valcuoti neriidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai buvo importuojami Zalingomis kainomis.

Galiausiai pragyme pateikta pakankamai jrodymy, kad karstai valcuoti nertidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai buvo
importuojami dempingo kainomis, palyginti su anksciau nustatyta normaligja verte.

1.3. Nagrinéjamasis produktas ir tiriamasis produktas

Su galimu priemoniy vengimu susijes produktas — Indonezijos kilmeés ploksti valcavimo produktai i§ neridijanciojo
plieno, suvynioti arba nesuvynioti i ritinius (jskaitant supjaustytus tam tikro ilgio atkarpomis ir siaury juosty
produktus), po karstojo valcavimo toliau neapdoroti, i$skyrus produktus, nesuvyniotus i ritinius, kuriy plotis ne
mazesnis kaip 600 mm, o storis didesnis kaip 10 mm, ir kuriy SS kodai Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1408
jsigaliojimo dieng buvo 721911, 721912, 721913, 7219 14, 7219 22, 7219 23, 7219 24, 7220 11 ir 722012
(toliau — nagrinéjamasis produktas). Siam produktui taikomos $iuo metu galiojancios priemonés.

Tiriamasis produktas yra toks pat, kaip aprasytas pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje, kurio SS kodai $iuo metu yra
721911, 721912, 721913, 721914, 721922, 721923, 7219 24, 722011 ir 7220 12, taciau siunciamas i$
Turkijos ir deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip Turkijos kilmés (TARIC kodai 7219 11 00 10, 72191210 10,
7219129010, 7219131010, 7219139010, 7219141010, 7219149010, 7219221010, 7219229010,
7219230010,7219240010,7220110010ir 7220 12 00 10) (toliau — tiriamasis produktas).

(10)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad i§ Indonezijos | Sajunga eksportuojamy karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir

ritiniy ir i§ Turkijos siun¢iamy Turkijos arba ne Turkijos kilmés karstai valcuoty neriidijan¢iojo plieno laksty ir ritiniy
pagrindinés fizinés ir cheminés savybés ir naudojimo paskirtis yra tokios pacios, todél jie laikyti panasiais
produktais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

(11) Po fakty atskleidimo Europos karstai valcuoty nertdijanciojo plieno laksty ir ritiniy importuotojas ir naudotojas

,Marcegaglia Specialties S.P.A.“ (toliau — ,Marcegaglia®) tvirtino, kad visi jo i§ Turkijos importuoti karstai valcuoti
neriidijanciojo plieno lakstai ir ritinai, pagaminti i§ Indonezijos kilmés ploksciy, buvo juodieji karstai valcuoti
neriidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai, kuriy atvirosios rinkos Sgjungoje beveik nebuvo. Bendrové nagrinéjamajj
produkta skirsté | baltuosius karStai valcuotus neriidijanciojo plieno lakStus ir ritinius ir juoduosius karstai
valcuotus neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius. Prie§ tolesnj apdorojima juodieji karstai valcuoti nertidijanciojo
plieno lakstai ir ritiniai turi bati atkaitinami ir ésdinami, todél juos naudoti gali tik pervalcuotojai. ,Marcegaglia“
tvirtino, kad jie yra vieninteliai nepriklausomi, vertikaliai neintegruoti pervalcuotojai Sajungoje. Taigi, kadangi i§
Turkijos buvo importuojami tik juodieji karStai valcuoti nertidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai, nebuvo
konkurencijos su Sgjungos gamintojy gaminamais ir atvirojoje rinkoje parduodamais baltaisiais karstai valcuotais
neridijanciojo plieno lakstais ir ritiniais.

(12) Komisija priminé, kad $io tyrimo tikslas buvo nustatyti, ar buvo vengiama priemoniy. Atliekant §j tyrima nebuvo

teisinio pagrindo perzitiréti produkto, kuriam taikomos priemonés, apibréztosios srities. Produkto apibréztoji sritis
nustatyta per pradinj tyrimg, o j produkto apibrézt jtraukti visi karstai valcuoti neriidijan¢iojo plieno lakstai ir
ritiniai. Tiksliau per pradinj tyrima padaryta i$vada, kad juodyjy ir baltyjy ritiniy pagrindinés fizinés ir cheminés
savybés yra tokios pacios, juos galima pakeisti vienus kitais ir jie patenka | produkto apibréztaja sritj (). Todél
tvirtinimas buvo atmestas.

(13) Po fakty atskleidimo Turkijos eksportuojantis gamintojas ,Colakoglu Metalurji A.S.“ (toliau — ,Colakoglu*) ir Turkijos

V)

Respublikos Vyriausybé tvirtino, kad Komisija turéjo iSplésti tyrimo apréptj ir jtraukti Indonezijos neriidijanciojo
plieno ploks¢iy perdirbima j karstai valcuotus nertidijanciojo plieno lakstus ir ritinius Sajungoje.

Zr. 2020 m. balandzio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2020/508, kuriuo tam tikriems importuojamiems Indonezijos,
Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano kilmeés karstai valcuotiems nertidijanciojo plieno lakstams ir ritiniams nustatomas laikinasis
antidempingo muitas (OL L 110, 2020 4 8, p. 3), 44—46 konstatuojamasias dalis, patvirtintas Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2020/1408 20-28 ir 31 konstatuojamosiose dalyse.
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(15)

(18)

(23)

Kaip paaiskinta 31 konstatuojamojoje dalyje, Komisija priminé, kad nors i praktika nepatenka i $io tyrimo aprépti, ji
atsizvelgé | tvirtinimg ir toliau nagrinés, ar dél Sios praktikos, jei ji bus patvirtinta, Komisija turéty imtis tolesniy
veiksmy.

1.4. Inicijavimas

Informavusi valstybes nares ir nustaciusi, kad yra pakankamai jrodymy, pagrindzianciy tyrimo inicijavimg pagal
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj, Komisija inicijavo tyrima ir Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2022/1310 () (toliau — inicijavimo reglamentas) nustaté reikalavima registruoti i§ Turkijos siunciamus
importuojamus karstai valcuotus neridijan¢iojo plieno lakstus ir ritinius, deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip
Turkijos kilmeés.

1.5. Pastabos dél inicijavimo

,Colakoglu“ teigé, kad tyrimo inicijavimas nebuvo pagristas, nes nebuvo pateikta pakankamai jrodymy, todél tyrimas
turéty biti nutrauktas.

,Colakoglu“ tvirtino, kad prekybos pobiidis nepasikeité, nes nesumazéjus karstai valcuoty neriidijanciojo plieno
laksty ir ritiniy importui i§ Indonezijos, vien padidéjes karstai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy
importas i§ Turkijos, kuris negaléjo pakeisti importo i§ Indonezijos, néra jrodymas, kad pasikeité prekybos pobudis.

Bendrové taip pat teigé, kad Turkijoje vykdoma praktika, procesas ar veikla nepriskiriami né vienai i§ pagrindinio
reglamento 13 straipsnio 1 dalies ketvirtos pastraipos kategorijy. Visy pirma prasyme nepateikta tiesioginiy
jrodymy, kad Indonezijos kilmés karstai valcuoti neridijanciojo plieno lakstai ir ritiniai buvo importuojami j
Sajunga per Turkija, ar jrodymy, kad pardavimo pobudis ir kanalai buvo pertvarkyti. Be to, praktika, procesas ar
veikla negali bati laikomi nedideliu pakeitimu, nes tiriamasis produktas yra galutinés grandies produktas ir kaip toks
skiriasi nuo jo Zaliavy arba surinkimo operacijos, visy pirma todél, kad tiriamasis produktas ir nertidijanciojo plieno
plokstés néra priskiriami prie ty paciy muity tarifo pozicijy.

,Colakoglu“ tvirtino, kad dél neriidijanciojo plieno produkty paklausos Turkijoje buvo ekonominiy priezasciy
investuoti j nertidijanc¢iojo plieno gamybos pajégumus.

,Colakoglu“ taip pat teigé, kad Zalos nebuvo ir taisomasis poveikis nebuvo mazinamas, nes i) Turkijos importas,
kuriam teko 1 % rinkos dalis, nebuvo toks didelis, kad dél jo biity mazinamas muito taisomasis poveikis, ir ii) jei
taisomasis muito poveikis blity mazinamas, jis bity mazinamas ne dél karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty
ir ritiniy importo i§ Turkijos, o dél karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importo i§ Indonezijos,
kuris tesési nustacius priemones, ir karStai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy, kuriuos Sajungos
gamintojai perdirbo i§ plieno ploks¢iy, importuoty i§ Indonezijos.

Be to, ,Colakoglu“ teigé, kad priemoniy taikyma iSplétus Turkijai biity priestaraujama Sajungos interesams, nes dél to
dar labiau padidéty kainos, o tai galiausiai daryty neigiamg poveikj galutiniams naudotojams ir vartotojams.

Galiausiai ,Colakoglu“ tvirtino, kad Sajungos gamintojai vykdeé tas pacias operacijas, t. y. Indonezijos neriidijanciojo
plieno plokstes Sgjungoje perdirbo i karstai valcuotus neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius, o $io perdirbimo
mastas buvo net didesnis uz Turkijoje vykdomy operacijy. Todél bendrové reikalavo nutraukti tyrima arba isplésti
tyrimo apréptj ir jtraukti Indonezijos kilmés neriidijanciojo plieno ploksciy perdirbimg j karStai valcuotus
neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius Sgjungoje.

Panasiy pastaby pateiké ,Marcegaglia“ ir Turkijos Respublikos Vyriausybé.

() 2022 m. liepos 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/1310, kuriuo inicijuojamas tyrimas dél galimo antidempingo
priemoniy, nustatyty Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1408 Indonezijos kilmés tam tikriems importuojamiems karstai
valcuotiems neridijanciojo plieno lakstams ir ritinjams, vengimo importuojant i§ Turkijos siunciamus tam tikrus kar3tai valcuotus
neriidijan¢iojo plieno lakStus ir ritinius, deklaruojamus arba nedeklaruojamus kaip Turkijos kilmeés, ir jpareigojama tokius
importuojamus produktus registruoti (OL L 198, 2022 7 27, p. 8).
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(24) Be to, ,Marcegaglia“ tvirtino, kad nertidijan¢iojo plieno ploks¢iy importas i§ Indonezijos tolesniam perdirbimui
Turkijoje yra ekonomiskai pagrista operacija, kurios tikslas — jvairinti tiekimo Saltinius.

(25) Komisija laikési nuomonés, kad prasyme pateikta pakankamai jrodymuy, kad prekybos pobiidzio pasikeitimas, susijes
su eksportu i§ Indonezijos ir Turkijos j Sajunga, jvyko inicijavus pradinj tyrimg ir nustadius priemones. Tiksliau
praSyme pateikta duomeny, i§ kuriy matyti, kad prekybos pobiidis labai pasikeité — labai padidéjo neriidijanciojo
plieno ploksciy, kurios yra pagrindinés karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy gamybos Zaliavos,
eksportas i§ Indonezijos | Turkijg ir labai padidéjo karstai valcuoty neridijanciojo plieno laksty ir ritiniy eksportas is
Turkijos i Sajunga.

(26)  Dél Turkijoje vykdomos praktikos, proceso ar veiklos Komisija laikési nuomonés, kad prasyme pateikta pakankamai
jrodymy, kad Turkijoje buvo vykdomos surinkimo ir (arba) uzbaigimo operacijos, t. y. vienos i§ pagrindinio
reglamento 13 straipsnio 2 dalyje konkreciai paminéty praktiky, ir kad Sios operacijos buvo grindziamos
neriidijanciojo plieno ploksciy (pagrindinés Zaliavos) i§ Indonezijos naudojimu. Nustatant, ar surinkimo ir (arba)
uzbaigimo operacijos yra priemoniy vengimas, neaktualus tiriamojo produkto ir jo pagrindiniy Zaliavy tarifinis
klasifikavimas ar jo pasikeitimas.

(27) Be to, praSyme pateikta pakankamai jrodymy, kad néra akivaizdziy ekonominiy aplinkybiy, iSskyrus muity
nustatyma, visy pirma dél to, kad dél $iy operacijy logistikos operacijy sanaudos ir paslaugy mokesciai tapo dar
sudétingesni. Atliekant tyrima Colakoglu ir ,Marcegaglia“ tvirtinimai buvo toliau analizuojami ir i juos atsakyta
2.4 skirsnyje.

(28) Komisija laikési nuomonés, kad prasyme taip pat pateikta pakankamai jrodymy, kad dél sios praktikos galiojanciy
antidempingo priemoniy karstai valcuotiems nerfidijanciojo plieno lak$tams ir ritiniams taisomasis poveikis buvo
mazinamas ir kiekio, ir kainos poZifiriu. Visy pirma praSyme pateikta pakankamai jrodymy, kad karstai valcuoti
neriidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai buvo importuojami uZ per pradinj tyrima nustatytg nezalinga kaing
mazesnémis kainomis. Sie tvirtinimai, jskaitant argumentus dél importo i§ Turkijos dalies, buvo toliau analizuojami
atliekant tyrima.

(29) Dél tvirtinimy, susijusiy su Sgjungos interesais, Komisija priminé, kad inicijuojant tyrimus pagal pagrindinio
reglamento 13 straipsnj | Sgjungos interesus neatsiZvelgiama.

(30) Todél Komisija atmeté tvirtinimus, kad prasyme nepateikta pakankamai jrodymy tyrimo inicijavimui pagristi.

(31) Dél,Colakoglu“ pastaby, kad j Sgjungg importuojamos Indonezijos kilmés plokstés Sgjungoje gali biti perdirbamos j
karstai valcuotus nertidijanciojo plieno lakstus ir ritinius, Komisija pazyméjo, kad 3i praktika nepatenka j io tyrimo
aprépti. I tiesy pagal inicijavimo reglamentg tyrimas apsiribojo karstai valcuoty neridijan¢iojo plieno laksty ir
ritiniy importu j Sajunga i§ Turkijos ir Turkijoje vykdomomis perdirbimo operacijomis. Tac¢iau Komisija atsizvelge |
,Colakoglu“ pateiktg tvirtinimg ir toliau nagrinés, ar neriidijan¢iojo plieno ploks¢iy importas i§ Indonezijos i
Sajunga galéty bati atskira priemoniy vengimo praktika. Komisija pradéjo neridijanciojo plieno ploksciy importo is
Indonezijos j Sgjungg stebéseng. Eurostato duomenimis, 2022 m. spalio mén. $is importas nutriiko.

1.6. Teisé j gynyba

(32) Po fakty atskleidimo ,Colakoglu“ tvirtino, kad Komisija pazeidé jos teis¢ | gynyba pagal pagrindinio reglamento
6 straipsnio 7 dalj, SESV 296 straipsnj ir jos teis¢ i gera administravima pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 41 straipsnj, nes neatsizvelgé i daugelj per tyrimg pateikty argumenty. Visy pirma ,Colakoglu“ mané, kad
jos teisé | gera administravima buvo paZeista, nes Komisija nei$plété tyrimo aprépties ir i ji nejtrauké i§ Indonezijos
tiesiogiai | Sajungg importuojamy nertidijanciojo plieno ploksciy.
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(33) Komisija primin¢, kad 2023 m. sausio 30 d. ji suinteresuotosioms $alims atskleidé esminius faktus ir aplinkybes,
kuriais grindZziamos jos i§vados. Visos Salys galéjo per 15 dieny pateikti pastaby. Buvo atsiZvelgta j visus
,Colakoglu“ ir kity suinteresuotyjy Saliy pateiktus argumentus, taciau tai nereiskia, kad fakty atskleidimo
dokumente (%) turéjo bati aiskiai iSnagrinétas kiekvienas pateiktas argumentas. Komisija turi tinkamai pagristi ir
i$samiai paaiskinti savo nustatytus faktus ir iSvadas, kaip ji tai padaré atskleidimo dokumente. Po fakty atskleidimo
,Colakoglu“ pateiké pastaby ir jai buvo surengtas klausymas. Komisija tinkamai atsizvelgeé j visas pateiktas pastabas,
kaip nurodyta toliau. Dél Indonezijos kilmés nertidijanciojo plieno ploks¢iy importo | Sajungg Komisija priming,
kad fakty atskleidimo dokumente, kuris aprasytas 31 konstatuojamojoje dalyje, ji tinkamai paaiskino priezastis, dél
kuriy $i jtariama praktika nepatenka i $io tyrimo aprépti. Be to, prieSingai, nei tvirtino ,Colakoglu“, Komisija
nesiémeé veiksmy savo nuoZitira, nes inicijavimo reglamentu jai buvo leista tirti tik kita galimg priemoniy vengimo
praktikg, vykdomg uz Sgjungos riby, visy pirma Turkijoje. Todél Komisija laikési nuomonés, kad ,Colakoglu“ teisés
gynyba buvo visapusiskai uztikrintos, ir §j tvirtinimg atmeté.

1.7. Tiriamasis laikotarpis ir ataskaitinis laikotarpis

(34) Atliekant tyrimg buvo nagrinéjamas 2018 m. sausio 1 d. — 2022 m. birZelio 30 d. laikotarpis (toliau — tiriamasis
laikotarpis arba TL). Surinkti tiriamojo laikotarpio duomenys sickiant istirti, be kita ko, jtariama prekybos pobtidzio
pasikeitimg nustacius priemones nagrinéjamajam produktui ir ar vykdoma praktika, procesas ar veikla, kuriy
negalima paaiskinti jokia kita pakankamai pagrista priezastimi ar pateisinamomis ekonominémis aplinkybémis,
i$skyrus muito nustatymg. Siekiant i$nagrinéti, ar dél importo buvo maZzinamas galiojan¢iy priemoniy taisomasis
poveikis kainy ir (arba) kiekio pozitiriu ir ar biita dempingo, surinkti i§samesni laikotarpio nuo 2021 m. liepos 1 d.
iki 2022 m. birzelio 30 d. (toliau — ataskaitinis laikotarpis arba AL) duomenys.

1.8. Tyrimas

(35) Komisija apie tyrimo inicijavima oficialiai pranesé¢ Indonezijos ir Turkijos valdZios institucijoms, Zinomiems ty $aliy
eksportuojantiems gamintojams, Sgjungos pramonei bei ES ir Turkijos asociacijos tarybos pirmininkui.

(36) Be to, Komisija paprasé Turkijos atstovybés Europos Sgjungoje jai pateikti pavadinimus ir adresus eksportuojanciy
gamintojy ir (arba) atstovaujanciy asociacijy, kurie galéty bati suinteresuoti dalyvauti tyrime kartu su pareiskéjo
prasyme nurodytais Turkijos eksportuojanciais gamintojais.

(37) Prasymo taikyti i§imtj formos Turkijos gamintojams ir (arba) eksportuotojams ir klausimynai Indonezijos
gamintojams ir (arba) eksportuotojams ir Sgjungos importuotojams pateikti Prekybos GD svetainéje.

(38) Penkios Turkijoje isisteigusios bendrovés pateiké uzpildytas prasymo taikyti i§imtj formas. Bendrovés:
— ,Saritas Celik San.ve tic. A.S. (,Saritas"),
— ,Ucas Paslanmaz Celik i¢ ve tic. A.S.“ (UCAS),
— ,AST Turkey Metal Sanayi ve tic. A.S.“ (AST),
— ,Poyraz Paslanmaz Sanayi ve dis ticaret Limited Sirk“ (,Poyraz®),

— ,Colakoglu Metalurji A.S.“ (,Colakoglu®).
(39) Be to, Sgjungos importuotojas ir naudotojas ,Marcegaglia“ pateiké klausimyno atsakymus.

(40)  Suinteresuotosioms Salims suteikta galimybé per inicijavimo reglamente nustatytg terming rastu pareiksti nuomong
ir prasyti buti iSklausytoms. Visoms $alims buvo pranesta, kad nepateikus visos susijusios informacijos arba
pateikus nei$samia, melagingg ar klaidinancig informacija gali bati taikomas pagrindinio reglamento 18 straipsnis ir
isvados daromos remiantis turimais faktais.

(41) 2022 m. spalio 4 d. surengtas klausymas su ,Marcegaglia“.

() Siuo klausimu Zr. 2021 m. geguzés 5 d. Sprendimo Acron / Komisija, T-45/19, ECLI:EU:T:2021:238, 95 punktg.
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(42) Po 2023 m. sausio 30 d. fakty atskleidimo surengti klausymai su ,Marcegaglia“ (2023 m. vasario 8 d.) ir ,Colakoglu*
(2023 m. vasario 10 d.).

2. TYRIMO REZULTATAI

2.1. Bendrosios aplinkybés

(43) Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj, siekiant jvertinti galima priemoniy vengima, reikéty iSnagrinéti
Siuos dalykus:

— ar pasikeité Indonezijos, Turkijos ir Sgjungos tarpusavio prekybos pobudis,

— ar §is pasikeitimas jvyko dél praktikos, proceso ar veiklos, kuriy negalima paaiskinti jokia kita pakankamai
pagrista priezastimi arba pateisinamomis ekonominémis aplinkybémis, i$skyrus galiojanciy antidempingo
priemoniy nustatyma,

— ar yra Zzalos jrodymy ar jrodymy, kad galiojan¢iy antidempingo priemoniy taisomasis poveikis mazinamas
tirlamojo produkto kainy ir (arba) kiekio pozitriu, ir

— ar yra dempingo jrodymuy, palyginti su pirmiau nustatytomis nagrinéjamojo produkto normaliosiomis vertémis.

(44) PraSyme teigiama, kad nagrinéjamasis produktas galéjo bati siunciamas i§ Turkijos | Sajunga, atlikus surinkimo ir
(arba) uzbaigimo operacijas Turkijoje. Dél to Komisija konkreciai i§nagrinéjo, ar tenkinami pagrindinio reglamento
13 straipsnio 2 dalyje nustatyti kriterijai, visy pirma:

— ar surinkimo ir (arba) uzbaigimo operacijos prasidéjo arba labai suintensyvéjo jau inicijavus antidempingo
tyrima, ar prie§ pat jj inicijuojant, o atitinkamos dalys yra i§ Salies, kuriai taikomos priemonés, ir

— ar tokios dalys sudaro ne maziau kaip 60 % visos surinkto produkto daliy vertés ir ar jvezty daliy pridétiné verte
atliekant surinkimo ar uzbaigimo operacijas buvo didesné nei 25 % gamybos sgnaudy.

2.2. Eksportuojanciy gamintojy bendradarbiavimas ir padétis

(45) Kaip nurodyta 38 konstatuojamojoje dalyje, penkios Turkijoje jsisteigusios bendrovés paprasé joms taikyti iSimtj,
jeigu priemoniy taikymas bty iSpléstas Turkijai.

(46) Trys i§ jy — ,Saritas“, UCAS ir AST — nebuvo laikomos eksportuojanciais gamintojais. I$nagrinéjusi atitinkamuose
praSymuose pateiktg informacija Komisija padaré i§vada, kad bendrovés dalyvavo perkant ir perparduodant
tiriamajj produktg, taciau jos jo negamino. Tiriamasis produktas buvo perkamas i3 kity subjekty, kurie buvo tikrieji
gamintojai. Todél $ios bendrovés negaléjo biti laikomos gamintojais. Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalyje
nustatyta, kad tik gamintojai gali kreiptis dél iSimties, kad jiems nebiity taikomi i$pléstieji antidempingo muitai. Tai
pakartota inicijavimo reglamento 27 konstatuojamojoje dalyje, kurioje aiskiai nurodyta, kad iSimtis gali bati
taikoma tik Turkijos tiriamojo produkto gamintojams. Kadangi nustatyta, kad $ios bendrovés néra gamintojai, jos
neturéjo teisés kreiptis dél iSimties taikymo.

(47) Kalbant apie ,Poyraz®, Komisija gavo labai neiSsamius atsakymus — didZioji prasymo taikyti i§imtj formos ir
klausimyno dalis visiskai neuzpildyta arba pateikti nei§samiis duomenys. Gavusi rastg dél informacijos neissamumo
bendrové pateiké atsakymus, taciau juose informacija vis tiek buvo arba labai nei$sami, arba jos nebuvo pateikta.
Todél Komisija pranesé bendrovei, kad siekdama nustatyti, ar $i bendrové yra gamintojas, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 13 straipsnio 4 dalyje, ji ketina remtis turimais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj.
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Atsakydama bendrové paaiskino, kodél nepateiké iSsamesnés informacijos, ir pakvieté Komisija surinkti daugiau
duomeny bendrovés patalpose. Bendrové nepateiké jokios papildomos informacijos, kuria buty istaisytos arba
uzpildytos nei§samios klausimyno atsakymy dalys.

(48) Nors klausimyno atsakymai buvo neiSsamis, juose patvirtinta, kad ,Poyraz” karstai valcuotus neriidijanciojo plieno
lakstus ir ritinius daugiausia perka Indonezijoje, o paskui juos perparduoda (galbiit supjaustytus atkarpomis ir
nustatyto dydzio) i§ dalies Sgjungos rinkoje. Nors bendrové negaléjo pateikti Komisijai perdirbimo sgnaudy, jei
tokiy buvo, arba i§samaus pardavimy Sajungai saraso, i§ atsakymy matyti, kad ,Poyraz“ pirko ir perpardaveé
nagrinéjamajj produkty. Kadangi ,Poyraz“ negalé¢jo biti laikoma gamintoju, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
13 straipsnio 4 dalyje, todél ji negaléjo pasinaudoti i§imtimi. Todél prasymas taikyti i§imtj buvo atmestas.

(49) ,Colakoglu“ bendradarbiavo per visg tyrima, pateiké uzpildyta praSymo taikyti i§imtj formg ir atsaké i bendrovei
siystus rastus dél informacijos neiSsamumo. Todél bendras Turkijos eksportuojanciy gamintojy bendradarbiavimo
lygis buvo palyginti aukstas, nes ,Colakoglu“ kar$tai valcuoty nertidijan¢iojo plieno laksty ir ritiniy eksporto |
Sajunga apimtis ataskaitiniu laikotarpiu sudaré apie [88-93 %] visos importo i§ Turkijos apimties, kaip matyti i§
Eurostato importo statistiniy duomeny.

(50) Komisija pagal pagrindinio reglamento 16 straipsnj surengé tikrinamajj vizita ,Colakoglu“ patalpose. ,Colakoglu*
beveik visas pagrindines Zaliavas (nertidijanciojo plieno plokstes) importavo i§ Indonezijos.

(51)  Sgjungos importuotojas ir naudotojas ,Marcegaglia“ taip pat bendradarbiavo ir pateiké informacija apie Indonezijos
neriidijanciojo plieno ploks¢iy pirkima, tolesnj perdirbimg Turkijoje ir karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty
ir ritiniy importa i Sajunga. ,Marcegaglia“ papras¢ ja laikyti eksportuojanciu gamintoju. Savo prasymg ji grindé savo
operacijy pobtdziu — ji pirko plokstes i§ Indonezijos, tada Turkijoje jas kar3tai valcavo pagal Zaliavy perdirbimo
susitarimg su ,Colakoglu“, o véliau ritinius (karstai valcuotus neriidijan¢iojo plieno lakstus ir ritinius) importavo j
Sajunga. Todél visos operacijos metu ,Marcegaglia“ buvo Zaliavos (ploks¢iy) ir galutinio produkto (karstai valcuoty
neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy) savininké ir atlikus tyrimg tai buvo patvirtinta. Ta¢iau, kadangi faktiné
gamybos ir (arba) perdirbimo veikla buvo vykdoma ,Colakoglu“ patalpose Turkijoje (), Komisija padaré i§vada, kad
,Marcegaglia“ negalima laikyti eksportuojan¢iu gamintoju, turinciu teise prasyti taikyti iSimtj.

2.3. Prekybos pobiidzio pasikeitimas

2.3.1. Karstai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importas

(52) 1 lenteléje parodyta karstai valcuoty neridijanciojo plieno laksty ir ritiniy importo i§ Indonezijos ir Turkijos raida
tiriamuoju laikotarpiu.

1 lentelé

Karstai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importas j Sajungg tiriamuoju laikotarpiu (tonomis)

2018 m. 2019 m. 2020 m. 2021 m. ?;fﬁgf;;;“l‘:
Indonezija 44 647 81041 3695 105784 128191
Indeksas (bazinis = 2018 m.) 100 182 8 237 287
Turkija 1611 2137 21500 33236 50015
Indeksas (bazinis = 2018 m.) 100 133 1335 2064 3106

Saltinis: Eurostatas.

() Dél panasios i§vados zr. 2012 m. birzelio 27 d. Komisijos sprendimo, kuriuo nutraukiamas antidempingo tyrimas dél tam tikry Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés koncentruoty sojos baltymy produkty importo (OL L 168, 2012 6 28, p. 38), 79 konstatuojamaja dalj.



2023 418

Europos Sajungos oficialusis leidinys

(53)

(55)

(56)

(57)

(58)

1 lenteléje parodyta, kad karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importo i§ Turkijos j Sajunga apimtis
padidéjo nuo 1611 tony 2018 m. iki 50 015 tony ataskaitiniu laikotarpiu. Importo apimtis labiausiai padidéjo
2019-2020 m. — tuo metu ji padidéjo daugiau nei desimt karty, t. y. — nuo 2 137 tony 2019 m. iki 21 500 tony
2020 m. Sio padidéjimo laikas sutapo su pradinio tyrimo inicijavimu 2019 m. rugpjicio mén. ir galutiniy
priemoniy nustatymu 2020 m. spalio mén. Nuo 2020 m. importo i§ Turkijos apimtis toliau sparciai didéjo ir per
ataskaitinj laikotarpj pasieké 50 015 tony. Apskritai importo i§ Turkijos apimtis tiriamuoju laikotarpiu padidéjo
daugiau nei 30 karty.

Tuo paciu metu karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importo i§ Indonezijos apimtis padidéjo nuo
44 647 tony 2018 m. iki 128 191 tony ataskaitiniu laikotarpiu. 2018-2019 m. importo apimtis padidéjo 82 %.
2018-2020 m., pradinio tyrimo metu, kar$tai valcuoty neriidijan¢iojo plieno laksty ir ritiniy importo i3
Indonezijos apimtis gerokai sumazéjo. 2020 m. importo apimtis sumazéjo iki maziau nei vienos dvidesimtosios
2019 m. apimties. Nuo 2021 m. iki ataskaitinio laikotarpio karstai valcuoty neradijanciojo plieno laksty ir ritiniy
importo i§ Indonezijos apimtis stabilizavosi ir vél pradéjo didéti (daugiau kaip 50 %), palyginti su 2019 m. lygiu.
Apskritai karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importo i§ Indonezijos i Sajungg apimtis tiriamuoju
laikotarpiu padidéjo beveik tris kartus, taciau $is padidéjimas santykinai buvo daug mazesnis nei importo i§ Turkijos
padidéjimas.

2.3.2. Indonezijos neriidijanciojo plieno ploksciy eksporto j Turkijg apimtis

2 lenteléje parodyta nertidijanciojo plieno ploksciy importo  Turkija i§ Indonezijos raida remiantis GTA duomeny
bazéje pateiktais Turkijos importo statistiniais duomenimis (¥).

2 lentelé

Neriidijanciojo plieno ploks¢iy importas j Turkija i$ Indonezijos tiriamuoju laikotarpiu (tonomis)

Ataskaitinis

2018 m. laikotarpis

2019 m. 2020 m. 2021 m.

6368 14172

223

60 684 40513

636

Indonezija 0

Indeksas (bazinis = 2019 m.) 0
Saltinis: GTA.

100 953

Pagrindiné karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy gamybos Zaliava yra nertidijanc¢iojo plieno plokstés.
Si 7aliava toliau perdirbama, t. y. karstai valcuojama, karstai valcuotiems neriidijanciojo plieno lakstams ir ritiniams
pagaminti. I§ Komisijos turimy jrodymy matyti, kad Turkijos j Sajunga eksportuoti karstai valcuoti neridijanciojo
plieno lakstai ir ritiniai daugiausia buvo gaminami i§ neridijanciojo plieno ploks¢iy.

2 lenteléje parodyta, kad nerfidijanciojo plieno plok$¢iy importas j Turkija i§ Indonezijos labai iSaugo — nuo nulinio
2018 m. iki 40 513 tony ataskaitiniu laikotarpiu. Nuo 2019 m. iki ataskaitinio laikotarpio importas i§ Indonezijos
sudaré apie 99,9 % visos nertidijanciojo plieno ploksc¢iy importo i Turkija apimties. Be to, laikas, kada labai padidéjo
neridijanciojo plieno ploksc¢iy importas i Turkijg i§ Indonezijos, taip pat sutapo su laiku, kada ,Colakoglu“ nuo
2019 m. pradéjo tiekti savo pirkéjui Sajungoje (,Marcegaglia®), dél ko Turkijoje padidéjo ner@dijanciojo plieno
ploksciy suvartojimas karstai valcuotiems neriidijan¢iojo plieno lakstams ir ritiniams gaminti. Be to, Komisija
nustaté, kad visos j Turkijg i§ Indonezijos importuotos neriidijanciojo plieno plokstés buvo atveztos j ,Colakoglu®
patalpas.

Labai padidéjusi nertidijanciojo plieno ploks¢iy importo j Turkija i§ Indonezijos apimtis rodé, kad Turkijoje didéjo
tokiy Zzaliavy paklausa, ka daugiausia galima paaiskinti tuo, kad ataskaitiniu laikotarpiu padidéjo Turkijos kar3tai
valcuoty neradijanciojo plieno laksty ir ritiniy gamyba ir eksportas. Tai patvirtino ir ,Colakoglu“ pateikta
informacija.

() https://www.gtis.com/gta/

L 103/19
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(59) Po fakty atskleidimo ,Colakoglu* tvirtino, kad prekybos pobidis nepasikeité, nes padidéjo Indonezijos importas ir
Indonezijos karstai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importo nepakeité Turkijos karStai valcuoty
neriidijan¢iojo plieno laksty ir ritiniy importas. Bendrové taip pat tvirtino, kad, jei importas nebuvo pakeistas,
nustatydama prekybos pobiidZio pasikeitimg Komisija nukrypo nuo savo jprastos praktikos.

(60) Komisija pazyméjo, kad pagrindinio reglamento 13 straipsnyje néra nustatyta, kad importas i3 Salies, kuriai tatkomos
priemonés, turi buti visiskai pakeistas importu i§ kity Saltiniy, kad bty galima nustatyti prekybos pobtdzio
pasikeitimg. Be to, Komisijos i§vada dél prekybos pobidzio pasikeitimo nenukrypsta nuo jprastos Komisijos
praktikos, nes ir kai kuriais ankstesniais atvejais buvo nustatyta, kad prekybos pobiudis pasikeité, nepaisant
didéjancio importo i§ Salies, kuriai taikomos antidempingo priemonés (°).

2.3.3. I$vada dél prekybos pobiidZio pasikeitimo

(61) Nors karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importas i§ Turkijos nepakeité importo i§ Indonezijos,
kuris taip pat padidéjo, atlikus tyrima nustatyta, kad labai daug i§ Indonezijos importuojamy nertdijanciojo plieno
ploks¢iy toliau buvo perdirbamos j karstai valcuotus neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius Turkijoje, kad véliau jie
baty eksportuojami i Sgjunga. 1 lenteléje nurodytas Turkijos karstai valcuoty neradijanciojo plieno laksty ir ritiniy
eksporto j Sajunga padidéjimas ir reik§mingas Indonezijos neriidijanciojo plieno ploks¢iy eksporto | Turkija
padidéjimas tirlamuoju laikotarpiu, kaip parodyta 2 lenteléje, buvo Indonezijos, Turkijos ir Sgjungos prekybos
pobiidzio pasikeitimas, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje.

2.4. Praktika, procesas ar veikla, kuriy negalima paaiskinti jokia kita pakankamai pagrista priezastimi ar
pateisinan¢iomis ekonominémis aplinkybémis, i$skyrus antidempingo muito nustatyma

(62)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad ,Marcegaglia“ ir ,Colakoglu“ buvo sudariusios Zaliavy perdirbimo susitarimg, pagal kurj
,Marcegaglia“ pirko neridijanciojo plieno plokstes i§ Indonezijos, vezé jas j Turkija, kad ,Colakoglu“ jas toliau
perdirbty | karstai valcuotus neriidijan¢iojo plieno lakStus ir ritinius ir véliau ,Marcegaglia“ juos importuoty i
Sajunga. Dél Sio zaliavy perdirbimo susitarimo susideréta 2018 m. pabaigoje, iki pradinio tyrimo inicijavimo.

(63) 3 lenteléje parodyta ,Colakoglu karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy eksporto i Sajunga, susijusio
su zaliavy perdirbimo susitarimu su ,Marcegaglia®, raida.

3 lentelé

»Colakoglu“ karstai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy eksportas j Sajunga (tonomis)

2018 m. 2019 m. 2020 m. 2021 m. AL

,Colakoglu“ karstai 0 5-10 10000-15000 | 25000-30000 | 40 000-50 000
valcuoty neradijanciojo
plieno laksty ir ritiniy
eksportas j Sgjungg

Saltinis: patikrinti bendroviy duomenys.

(64) 3 lenteléje parodyta, kad ,Colakoglu“ eksportas labai iSaugo — nuo nulinio 2018 m. iki daugiau nei 40 000 tony
ataskaitiniu laikotarpiu.

(65) Atlikus tyrimg taip pat nustatyta, kad beveik visas ,Colakoglu“ eksportas j Sgjungg buvo vykdomas pagal Zaliavy
perdirbimo susitarima su ,Marcegaglia“. Panasiai, beveik visas i§ Indonezijos j Turkija importuotas plokstes
,Colakoglu“ toliau perdirbo | karstai valcuotus nertidijan¢iojo plieno lakstus ir ritinius pagal abiejy bendroviy
sudarytg zaliavy perdirbimo susitarima.

() Zt., pvz., 2022 m. vasario 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2022/302, kuriuo galutinio antidempingo muito, nustatyto
Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/492 su pakeitimais, padarytais Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/776,
tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos (KLR) kilmés austoms ir (arba) sititoms stiklo pluosto medziagoms (SPM),
taikymas i$pleciamas i§ Maroko siunc¢iamoms importuojamoms SPM, deklaruojamoms arba nedeklaruojamoms kaip Maroko kilmés,
ir baigiamas tyrimas dél galimo antidempingo priemoniy, nustatyty lgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/492 importuojamoms
Egipto kilmés SPM, vengimo importuojant i§ Maroko siunc¢iamas SPM, deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip Maroko kilmés
(OLL 46,2022 2 25, p. 49), 50-54 konstatuojamasias dalis.
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(66) Nors be nustatyty priemoniy galéjo bati ir kity priezas¢iy sukurti tokia sistema, t. y. uZtikrinti tiekimo ,Marcegaglia“
sauguma ir aprapinti Turkijos neriidijanciojo plieno rinka, kiti elementai aiskiai rodo rys$j su muity nustatymu:

— nors dél zaliavy perdirbimo susitarimo susideréta iki pradinio tyrimo inicijavimo, jis dar nebuvo visiskai
igyvendintas iki pradinio tyrimo igyvendinimo,

— praktikos pagal zaliavy perdirbimo susitarima imtasi intensyviau tik tada, kai buvo pradétas pradinis tyrimas, ir
jos imtasi gerokai intensyviau, kai buvo nustatytos galutinés priemonés.

(67) Komisija pazyméjo, kad Zaliavy perdirbimo susitarimas buvo sudarytas siekiant apripinti Sajungos rinka, o ne
Turkijos vidaus rinkg. I$ tiesy ,Colakoglu“ Turkijos vidaus rinkoje pardavé maZiau nei 2 % karstai valcuoty
neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy, pagaminty i§ ploks¢iy, kurios buvo importuotos i§ Indonezijos.

(68) Komisija taip pat i$nagrinéjo ,Marcegaglia“ tvirtinima, kad Zaliavy perdirbimo susitarimas buvo sudarytas siekiant
uztikrinti tiekimo sauguma, nes labai padidéjo paklausa ir Sgjungos pramoné jos negaléjo patenkinti. Siuo atzvilgiu
buvo nustatyta, kad didelés apimties surinkimo ir (arba) uzbaigimo operacijos Turkijoje buvo pradétos tik po to, kai
buvo inicijuotas pradinis tyrimas dél Indonezijos. Susitarimu ne tik siekta uztikrinti tiekimo i§ Turkijos saugumg —
kadangi tai Zaliavy perdirbimo susitarimas, pagal jj tickimas konkre¢iai buvo grindZiamas nertidijan¢iojo plieno
plokstémis i§ Indonezijos — Salies, kuriai taikomos priemonés. Be to, Indonezijos neraidijan¢iojo plieno ploksciy
gamintojas taip pat buvo karstai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy tiekéjas. Paprastai vertikaliai
integruoto tiekéjo vertés grandine nekylama grandimi aukstyn norint uztikrinti tiekimo sauguma. Zinoma, i§skyrus
atvejus, kai grésmé, kurios norima i§vengti, yra galimos priemonés, darancios poveikj zemesnei tos vertés grandinés
grandZiai — $iuo atveju antidempingo muitas i§ Indonezijos importuojamiems karstai valcuotiems nertidijanciojo
plieno lakstams ir ritiniams.

(69) Po fakty atskleidimo ,Marcegaglia“ ir ,Colakoglu“ tvirtino, kad jy verslo santykiai nepriklauso nuo i§ Indonezijos
importuojamiems karstai valcuotiems nertidijanciojo plieno lakstams ir ritiniams taikomo antidempingo muito. Abi
bendrovés tvirtino, kad dél ,Marcegaglia“ ir ,,Colakoglu“ zaliavy perdirbimo susitarimo susideréta iki pradinio tyrimo
inicijavimo ir kad abiejy bendroviy ilgalaikiai verslo santykiai prasidéjo daugiau nei prie§ desimt mety. Jy Zaliavy
perdirbimo susitarimas buvo platesnio susitarimo, pagal kurj ,Colakoglu® turéty perdirbti ir neriidijanciojo plieno,
ir anglinio plieno produktus, dalis.

(70) Komisija pazyméjo, kad net atsizvelgiant i tai, kad ,Marcegaglia“ ir ,Colakoglu“ verslo santykiai palaikomi daugiau
nei de$imt mety ir kad tariamai jy Zaliavy perdirbimo susitarimas buvo platesnio susitarimo dalis, kaip nurodyta
ir 66 konstatuojamojoje dalyje, $iame tyrime nagrinéjama praktika, t. y. Indonezijos neriidijanciojo plieno ploksciy
perdirbimas Turkijoje | karStai valcuotus nertidijanciojo plieno lakstus ir ritinius, kurie véliau eksportuojami §
Sajunga, nebuvo visapusiskai jgyvendinta iki pradinio tyrimo inicijavimo. Praktikos imtasi intensyviau tik tada, kai
buvo pradétas pradinis tyrimas, ir jos imtasi gerokai intensyviau, kai buvo nustatytos galutinés priemonés. Kitaip
tariant, nagrinéjamos praktikos pradzia, nepaisant ilgalaikiy santykiy, sutapo su pradinio tyrimo inicijavimu ir
vélesniu priemoniy nustatymu ir nebuvo igyvendinta ankstesniame etape. Todél Komisija §j tvirtinimg atmeté.

(71) ,Colakoglu“ tvirtino, kad yra ekonominiy prieZasciy, susijusiy su Turkijos karstai valcuoty neridijanciojo plieno
laksty ir ritiniy paklausa tiek ES, tiek Turkijoje. Si paklausa pateisinty investicijas, padarytas iki pradinio tyrimo
inicijavimo, siekiant plétoti karstai valcuoty neridijanciojo plieno laksty ir ritiniy gamyba Turkijoje.

(72) Komisija i§ pat pradziy paZyméjo, kad praktika, kurig vykdant, kaip nustatyta, buvo vengiama galiojanciy
antidempingo muity, néra karstai valcuoty neriidijan¢iojo plieno laksty ir ritiniy gamyba Turkijoje kaip tokia.
Praktika, kurig vykdant, kaip nustatyta, buvo vengiama priemoniy, buvo neridijan¢iojo plieno ploks¢iy importas i
Turkijg i$ Indonezijos, jy pervalcavimas j karstai valcuotus neradijanciojo plieno lakstus ir ritinius ir jy pardavimas
Sajungos rinkoje. Todél, atsizvelgiant j Komisijos nustatytus faktus dél priemoniy vengimo, tai, ar investicijos |
pajégumy didinimg buvo ekonomiskai pagristos, neturéjo reikmés. Be to, Komisija pazZyméjo, kad nors ,Colakoglu“
padidino savo neriidijanciojo plieno ploks¢iy gamybos pajégumus Turkijoje, §i gamyba buvo labai ribota. I§ tiesy,
kaip nurodyta 91 konstatuojamojoje dalyje, ataskaitiniu laikotarpiu Turkijos kilmés plokstés sudaré maziau nei
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0,5 % ploks¢iy, kurias ,Colakoglu“ naudojo i Sajunga eksportuojamiems karstai valcuotiems neriidijanciojo plieno
lakstams ir ritiniams gaminti. Todél, neatsizvelgiant | tai, ar buvo priezasc¢iy, dél kuriy ,Colakoglu“ investavo j
neridijanciojo plieno gamybos jrenginius, i§skyrus priemoniy vengima, aptariamos investicijos nebuvo naudojamos
karstai valcuotiems neriidijanciojo plieno lakstams ir ritiniams, pagamintiems i§ Turkijos kilmés ploksciy, tiekti |
Sajunga, nes ataskaitiniu laikotarpiu beveik visas ,Colakoglu“ eksportas buvo grindZiamas kar$tai valcuotais
neriidijanc¢iojo plieno lakstais ir ritiniais, pagamintais i§ Indonezijos ploks¢iy. Todél tvirtinimas buvo atmestas.

(73) Po fakty atskleidimo ,Marcegaglia“ tvirtino, kad buvo ekonominiy priezasc¢iy, nes jos verslo modelis buvo pagristas,
pirma, tiekimo Saltiniy jvairinimu ir, antra, poreikiu lanks¢iai reaguoti j galimybes gauti karStai valcuoty
neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy rinkoje, atsiZvelgiant j galutinés grandies produkty paklausos svyravimus. Tai,
kad galimybiy Sajungos rinkoje gauti juodyjy karstai valcuoty neradijanciojo plieno laksty ir ritiniy, jskaitant
importa i§ treciyjy Saliy, buvo nedaug, tariamai pateisino ,Marcegaglia“ strategija pirkti neriidijanciojo plieno
plokstes i§ Indonezijos, kad jas baty galima perdirbti j juoduosius karstai valcuotus neriidijanc¢iojo plieno lakstus ir
ritinius pagal Zaliavy perdirbimo susitarimus. Be to, ,Marcegaglia“ teigé, kad Komisija neatsizvelgé i tai, kad
Indonezija turi didZiausius neriidijanciojo plieno ploksciy pajégumus pasaulyje ir, priesingai nei kitos Salys, yra
pasirengusi tiekti ,Marcegaglia“ reikalingos kokybés reikiama ploksciy kieki. Tariamai kitos Salys daugiausia démesio
skiria arba karstai valcuotiems nertidijanciojo plieno lak$tams ir ritiniams arba jose yra didelé karstai valcuoty
neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy paklausa galutinés grandies produktams gaminti.

(74) Komisija pazyméjo, kad, atsizvelgiant | pirmiau aprasyta verslo modelj, dél $io tvirtinimo 66—68 konstatuojamosiose
dalyse i8déstyti argumentai netampa negaliojanciais. Be to, kaip rodo padidéjes importas i§ Indonezijos, sumokéjus
antidempingo muitus Sgjungos rinkoje buvo galima jsigyti Indonezijos karstai valcuoty neriidijan¢iojo plieno laksty
ir ritiniy. Be to, nebuvo jrodymy, kad tariamos nepastovios galimybés gauti galutinés grandies produkty bity
susijusios tik su galimybémis gauti karstai valcuoty neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy, o ne jy tiesioginés
pradinés zaliavos — neriidijanciojo plieno ploksciy, dél ko labai padaugéty Indonezijos ploksciy ir labai sumazéty
karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy. Be to, teiginys, kad visos kitos 3alys, i$skyrus Indonezija,
negaléjo arba nenoréjo tiekti ,Marcegaglia“ pakankamo kiekio kokybisky ploksciy, nebuvo pagristas jokiais
jrodymais. Todé¢l 8is tvirtinimas buvo atmestas.

(75) Po fakty atskleidimo ,Marcegaglia“ teigé, kad Zaliavy perdirbimo susitarima su ,Colakoglu“ kaip ekonomine priezastj
patvirtino neseniai ,Marcegaglia“ atliktos didelés investicijos. 2023 m. sausio mén. ,Marcegaglia“ isigijo plieno
gamyklg Jungtinéje Karalystéje. ,Marcegaglia“ tvirtino, kad § gamyklos neridijanciojo plieno plokstéms gaminti
jsigijima lémé poreikis uZztikrinti patikimg ir stabily karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy tiekimo
Saltinj. Taciau, kadangi isigytoje plieno gamykloje gaminamos neriidijanciojo plieno plokstés, taciau joje néra
karstojo valcavimo jrenginiy, ,Marcegaglia“ teigé, kad ateityje jai reikés uzmegzti partnerystés rysius su kita gamykla
Sajungoje arba uZ jos riby, kad Jungtinéje Karalystéje pagamintas neriidijanciojo plieno plokstes biity galima
perdirbti i kar$tai valcuotus neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius. Siuo atzvilgiu ,Colakoglu® jrodé, kad yra
patikima ir veiksminga partneré, kuri galéty ir perdirbti Jungtinéje Karalystéje pagamintas plokstes i karstai
valcuotus nerfidijanciojo plieno lakstus ir ritinius. Be to, ,Marcegaglia“ pazyméjo, kad, kadangi ji greitai galés
patenkinti nertidijanciojo plieno ploksciy paklausa Jungtinéje Karalystéje gamindama plokstes, nesitikima, kad
ateityje i§ Indonezijos bus toliau importuojami karstai valcuoti nerfidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai.

(76) Komisija laikési nuomonés, kad dél $ios pastarojo meto raidos artimiausioje ateityje gali pasikeisti neriidijanciojo
plieno ploksciy tiekimo Saltiniai. Taciau §i gamykla jsigyta 2023 m. sausio mén., t. y. po ataskaitinio laikotarpio, ir
tai nebuvo jokia garantija, kad nustatyta priemoniy vengimo praktika nebebus vykdoma ir nuo kada ji nebebus
vykdoma.

(77) Dél tariamo aplinkybiy pasikeitimo ateityje Komisija paZyméjo, kad praéjus metams nuo priemoniy taikymo
i$pléetimo ,Marcegaglia“ arba ,Colakoglu“ gali prasyti perzitréti muity vengimo priemone¢ pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 3 dalj, jei pokytis bty ilgalaikis. I3 tiesy toks pokytis galéty bati susijes su Jungtinéje
Karalystéje pagaminty nerfidijanciojo plieno ploksciy pirkimu vietoj neriidijanciojo plieno ploksciy i§ Indonezijos,
jeigu galima jrodyti, kad toks pokytis bity ilgalaikis.

(78) Atsizvelgdama | visas $ias aplinkybes Komisija padaré iSvada, kad ,Colakoglu” uzbaigimo operacijy nebuvo galima
paaiskinti jokia kita pakankamai pagrista prieZastimi ar pateisinan¢iomis ekonominémis aplinkybémis, iskyrus
muito nustatyma. Prekybos pobudis pasikeité dél to, kad operacija prasidéjo ir véliau labai suintensyvéjo po to, kai
buvo inicijuotas pradinis tyrimas.



2023 4 18 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 103/23

2.5. Operacijy pradzia ar didelis suintensyvéjimas

(79) Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyta salyga, kad surinkimo ar uzbaigimo operacija turi
bati prasidéjusi arba labai suintensyvéjusi jau inicijavus antidempingo tyrima ar prie§ pat jj inicijuojant, o
atitinkamos dalys turi bati daugiausia i§ Saliy, kurioms taikomos antidempingo priemonés.

(80) Kaip aprasyta 2.4 skirsnyje, ,Colakoglu* tiriamuoju laikotarpiu gerokai padidino savo pardavimg eksportui ir beveik
visos pagrindinés Zaliavos — nertidijanciojo plieno plokstés — pirktos jas importuojant i§ Indonezijos.

(81) Todél Komisija padaré isvadg, kad surinkimo ar uzbaigimo operacijos labai suintensyvéjo inicijavus pradinj tyrima,
kaip reikalaujama pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies a punkte.

2.6. Daliy verté ir pridétiné verté

(82) Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta, kad, kalbant apie surinkimo ar uZzbaigimo
operacijas, tam, kad operacija galéty biti laikoma priemoniy vengimu, i§ $aliy, kurioms taikomos priemonés,
jsigytos dalys turi sudaryti ne maziau kaip 60 % visos surenkamo produkto daliy vertés, o surinkimo ar uzbaigimo
operacijoms panaudoty daliy pridétiné verté turi biiti maZesné nei 25 % gamybos sanaudy.

(83) Po fakty atskleidimo ,Colakoglu“ pakartojo tvirtinimg, kad praktika, procesas ar veikla néra tokie, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir 2 dalyse, nes tiriamasis produktas, t. y. karstai valcuoti nerfidijanciojo
plieno lakstai ir ritiniai, yra kitas produktas nei Zaliava, t. y. neriidijancio plieno plokstés. Plokstés priskiriamos
kitoms tarify pozicijoms nei karstai valcuoti nertidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai, nes perdirbimo operacijos yra
esminés ir karstai valcuotiems neriidijanciojo plieno lakstams ir ritiniams suteikia nelengvating Turkijos kilme. Be
to, ,Colakoglu“ teigé, kad nors kilmeés taisyklés reglamentuojamos PPO lygmeniu, PPO lygmeniu nepriimtas joks
susitarimas dél priemoniy vengimo. Todél sprendimas iSplésti galiojanciy priemoniy taikyma i§ Turkijos
importuojamiems kar§tai valcuotiems nertidijanciojo plieno lakstams ir ritiniams pakenkty Sajungos, kaip
pirmaujancios pasaulinés prekybos konvergencijos 3alininkés, pozicijai. Be to, ,Colakoglu“ rémési byla ,Plieniniai
lynai ir kabeliai (Indija)“ ("), kurioje Komisija laikési nuomonés, kad nelengvatinés kilmés taisyklés yra svarbios
nustatant, ar antidempingo muitai taikomi, ar ne.

(84) Komisija laikési nuomonés, kad nustatant, ar surinkimo ir (arba) uzbaigimo operacijos yra priemoniy vengimas,
neaktualus tiriamojo produkto ir jo pagrindiniy Zaliavy tarifinis klasifikavimas ar kilmé arba jy pasikeitimas. Kovos
su priemoniy vengimu tyrimo teisinis pagrindas yra pagrindinio reglamento 13 straipsnis, o ne muity teisés aktai
del kilmes. I$ tiesy Europos Sajungos Teisingumo Teismas yra nusprendes, kad vienintelis reglamento, kuriuo
iSple¢iamas antidempingo muito taikymas, tikslas yra uZtikrinti to muito veiksmingumg ir uzkirsti kelia jo
vengimui (). Todél norédama jvertinti galima priemoniy vengima, kaip apradyta 82 konstatuojamojoje dalyje,
Komisija analizavo, ar tenkinami pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punkte isdéstyti kriterijai. Tiksliau
ar dalys sudaro ne maziau kaip 60 % visos surinkto produkto daliy vertés ir ar jvezty daliy pridétiné verté atliekant
surinkimo ar uZzbaigimo operacijas buvo didesné nei 25 % gamybos sanaudy. Be to, nors PPO narés aiskiai
pripazino antidempingo priemoniy vengimo problemg ('}), PPO lygmeniu néra vienody priemoniy vengima
reglamentuojanéiy nuostaty, dél kuriy Sgjungos nuostatos Siuo atzvilgiu tapty nesuderinamos. Galiausiai
,Colakoglu“ nurodytas Komisijos sprendimas buvo susijes ne su paties 13 straipsnio taikymu, o su antidempingo
muity surinkimu, jei nesilaikoma jsipareigojimo salygy. Be to, teismo praktikoje iSaiskinta, kad pagrindinio
reglamento 13 straipsnyje vartojama sgvoka ,i$“, o ne ,kilmés®, reiskia, kad ,Sgjungos teisés akty leidéjas sgmoningai
pasirinko atsiriboti nuo muity teisés kilmés taisykliy, taigi <...> sgvokos ,is“ turinys yra savarankiskas ir atskiras nuo sgvokos
Lkilmé“, kaip ji suprantama pagal muity teisg“ (*°). Todél $is tvirtinimas atmestas.

(") 2005 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendimo 2006/38/EB, i§ dalies keic¢ianc¢io Komisijos sprendima 1999/572/EB, patvirtinantj
jsipareigojimus, pasidlytus dél antidempingo tyrimo, susijusio su plieniniy vieliniy lyny ir kabeliy, kuriy kilmés $alis, inter alia, yra
Indija, importu (OL L 22, 2006 1 26, p. 54), 42—44 konstatuojamosios dalys.

(") 2019 m. rugséjo 12 d. Sprendimo Komisija / Kolachi Raj Industrial, C-709/17 P, ECLLEU:C:2019:717, 96 punktas ir jame nurodyta
teismo praktika.

(") Urugvajaus deryby rato susitarimas, Sprendimas dél kovos su priemoniy vengimu.

() 2019 m. rugséjo 12 d. Sprendimo Komisija / Kolachi Raj Industrial, C-709/17 P, ECLLEU:C:2019:717, 90 punktas.
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2.6.1. Daliy verté

(85) Pagrindiné karstai valcuoty neriidijan¢iojo plieno laksty ir ritiniy gamybos Zaliava yra nertidijanciojo plieno plokstés.
Beveik 100 % nertdijanciojo plieno ploksciy, kurias ,Colakoglu“ perdirbo, buvo importuota i§ Indonezijos. Per
kar$tojo valcavimo procesg — uzbaigimo operacija Turkijoje — Sios neridijanciojo plieno plokstés buvo perdirbtos |
kar$tai valcuotus nertidijan¢iojo plieno lakstus ir ritinius. Remiantis patikrinta ,Colakoglu“ pateikta informacija,
neridijanciojo plieno plokstés sudaré beveik 100 % visos surinkto ir (arba) uzbaigto produkto daliy vertés, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punkte.

(86) Po fakty atskleidimo ,Colakoglu“ pakartojo tvirtinima, kad karstai valcuoty nertadijanciojo plieno laksty ir ritiniy
gamyba i§ neridijanciojo plieno ploks¢iy néra ,daliy surinkimas surinkimo operacijomis®, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalyje, nes gaminant kar$tai valcuotus nertdijanciojo plieno lakstus ir
ritinius yra tik viena dalis. Bendrové taip pat teigé, kad nuoroda j ,operacijy uzbaigima*“ pagrindinio reglamento
13 straipsnio 2 dalyje turéty biti aiskinama atsiZvelgiant i pridéting verte po surinkimo. Todél, ,Colakoglu“ teigimu,
atsizvelgiant i tai, kad ,Colakoglu” atliktos operacijos negaléjo bati laikomos surinkimo operacijomis, pagrindinio
reglamento 13 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nustatytos sglygos nebuvo tenkinamos.

(87) Komisija iuos tvirtinimus atmeté. 82 konstatuojamojoje dalyje aprasyta praktika laikyta uzbaigimo operacija, kuri
patenka i surinkimo operacijy sgvoka pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalj, kaip taip pat nurodyta
44 konstatuojamojoje dalyje. Be to, buvo atsizvelgta ir j kitus elementus, kaip paaiskinta toliau.

(88) Pagrindiniame reglamente neapibrézti terminai ,surinkimo operacija“ ir ,uzbaigimo operacija“. Ta¢iau pagal tai, kaip
suformuluota pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalis, terming ,surinkimo operacija“ galima aiskinti pagal
13 straipsnio 2 dalies b punkta kaip aiskiai apimantj ir ,uzbaigimo operacija“. Taigi galima daryti iSvada, kad
13 straipsnio 2 dalyje terminas ,surinkimo operacija“ apima ne tik operacijas, susijusias su sudétinio gaminio daliy
surinkimu, bet taip pat gali apimti ir tolesnio perdirbimo, t. y. produkto uzbaigimo, operacijas.

(89) Kaip pazyméta 84 konstatuojamojoje dalyje, pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnj atliekamy tyrimy tikslas —
uztikrinti antidempingo muity veiksmingumg ir uzkirsti kelig jy vengimui. Todél pagrindinio reglamento
13 straipsnio 2 dalies tikslas — nustatyti praktika, procesus ar veikla, kuriems daugiausia naudojamos dalys i3 3alies,
kuriai taikomos priemonés, ir kuriy metu $ios dalys surenkamos ar produktas uzbaigiamas, pridedant joms ribotg
verte.

(90) Po fakty atskleidimo ,Colakoglu“ tvirtino, kad karstai valcuoti neridijanciojo plieno lakstai ir ritiniai, pagaminti
naudojant Turkijos kilmés plokstes, nepatenka j tyrimo aprépti. Todél priemoniy taikymo iSplétimas turéty bati
susijes tik su karstai valcuotais nerfidijanciojo plieno lakstais ir ritiniais, pagamintais i§ Indonezijos ploks¢iy, o ne su
karstai valcuotais neridijanciojo plieno lakstais ir ritiniais, pagamintais i§ Turkijos kilmés ploks¢iy. ,Colakoglu“ taip
pat tvirtino, kad kilme galéty tikrinti nacionalinés muitinés, nes esama perspektyvaus ir praktisko biido patikrinti,
ar produktas yra Turkijos kilmeés. Tiksliau lengvatinés kilmeés sertifikato EUR.1 gavimas turéty suteikti pakankamas
garantijas, kad karstai valcuoti neridijanciojo plieno lakstai ir ritiniai, su kuriais sertifikatas susijes, buvo perdirbti i§
Turkijos kilmeés ploksciy.

(91) Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje numatyta i$plésti muity taikymga i§ treciyjy Saliy importuojamam
panasiam produktui, jei tenkinamos salygos. Pagal 13 straipsnio 4 dalj i$pléstyjy priemoniy taikymo iimtys gali
biti taikomos nagrinéjamojo produkto gamintojams, kurie, kaip nustatyta, nevengia priemoniy. Analizuodama
Komisija privaléjo atsizvelgti | visa aptariamo eksportuojancio gamintojo tiriamojo produkto, jskaitant pagamintg i3
Turkijos kilmés plokiciy, pardavima Sajungai, o ne tik j produkto, pagaminto i§ Indonezijos ploks¢iy, pardavima.
Siuo atzvilgiu atlikus tyrimg patvirtinta, kad ,Colakoglu® j Sajunga eksportavo karstai valcuotus neriidijanciojo
plieno lakstus ir ritinius, daugiausia pagamintus i§ Indonezijos ploks¢iy. Tiksliau atlikus tyrimg nustatyta, kad
ataskaitiniu laikotarpiu i§ [40 000-50 000] tony karstai valcuoty nertdijanciojo plieno laksty ir ritiniy, kuriuos
,Colakoglu“ eksportavo i Sajunga, tik [20-200] tony produkto buvo pagaminta i§ Turkijos kilmés ploksciy, kurios
sudaré ne daugiau kaip 0,5 % daliy. Atitinkamai per ataskaitinj laikotarpj i§ Indonezijos importuotos dalys
(neriidijanciojo plieno plokstés) sudaré daugiau nei 99,5 % visy karstai valcuoty neradijanciojo plieno laksty ir
ritiniy gamybai naudoty daliy. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.
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(92) Po fakty atskleidimo ,Colakoglu“ tvirtino, kad buvo paZeistos jos teisés | gynyba, visy pirma pagal pagrindinio
reglamento 6 straipsnio 7 dalj ir SESV 296 straipsni, nes jos pirminis praSymas taikyti i§imtj buvo susijes ne tik su
karstai valcuotais neriidijanciojo plieno lakstais ir ritiniais, pagamintais i§ Indonezijos plok$¢iy, bet ir atskirai su
karstai valcuotais neriidijanciojo plieno lakstais, pagamintais i§ Turkijos kilmés ploksciy. ,Colakoglu teigimu, dél
Sio elemento fakty atskleidimo dokumente neatsakyta.

(93) Kaip nurodyta 85 konstatuojamojoje dalyje, pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj priemoniy taikymas
i$pleciamas panasaus produkto importui i§ treciyjy Saliy, o pagal 13 straipsnio 4 dalj i§imtj leidZiama taikyti
,gamintojams <...>, kurie, kaip nustatyta, neuZsiima vengimo praktika“. Fakty atskleidimo dokumente Komisija nurodg,
kad vertindama 60 % kriterijy ji atsizvelgé i visas ,Colakoglu“ perdirbtas plokstes ir kad beveik 100 % jos perdirbty
neriidijanciojo plieno ploks¢iy buvo importuotos i§ Indonezijos. Todél tos plokstés sudaré beveik 100 % visos
surinkto ir (arba) uzbaigto produkto daliy vertés, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies
b punkte. Remiantis $iuo vertinimu nustatyta, kad ,Colakoglu“ vengé priemoniy, kaip apibréZta pagrindinio
reglamento 13 straipsnio 4 dalyje, todél jai negaléjo biti taikoma iSimtis pagal ta nuostata. Be to, atskleidus faktus,
91 konstatuojamojoje dalyje Komisija patvirtino, kad atliekant analize reikéjo atsizvelgti | karStai valcuotus
neridijanciojo plieno lakstus ir ritinius, pagamintus i§ Turkijos kilmés ploksciy, ir kad jy negalima iSbraukti is
tyrimo aprépties. Todél Komisija laikési nuomonés, kad ,,Colakoglu“ teisés j gynyba buvo visapusiskai uZztikrintos, ir
§j tvirtinimg atmeté.

(94) Taigi Komisija padaré i§vada, kad pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punkte nustatytas 60 % kriterijus
jvykdytas.

2.6.2. Pridétiné verté

(95) Nustatyta vidutiné pridétiné verté ataskaitiniu laikotarpiu buvo maZesné nei 5 %, t. y. gerokai mazZesné uZ
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyta 25 % riba. Todél Komisija padaré i§vada, kad
surinkimo arba uZzbaigimo operacijai panaudoty daliy pridétiné verté buvo mazesné nei 25 % gamybos sgnaudy,
kaip reikalaujama pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 2 dalies b punkta, kad 3ios operacijos bity laikomos
priemoniy vengimu.

2.7. Antidempingo muito taisomojo poveikio maZinimas

(96) Remdamasi pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalimi Komisija nagrinéjo, ar dél importuojamo tiriamojo
produkto kiekio ir kainy buvo mazinamas $iuo metu galiojanciy priemoniy taisomasis poveikis.

(97) Remiantis patikrintais ,Colakoglu“ ir ,Marcegaglia“ pateiktais duomenimis, ataskaitiniu laikotarpiu ,Colakoglu*
eksportavo 40 000-50 000 tony. Be to, pareiskéjas apskaiciavo, kad ataskaitiniu laikotarpiu Sgjungos suvartojimas
atvirojoje rinkoje buvo apie 1200000 tony. Todél importo i§ Turkijos rinkos dalis sudaré apie 4 % Sajungos
suvartojimo atvirojoje rinkoje per ataskaitinj laikotarpj ir daugiau nei 3 % Sajungos suvartojimo atvirojoje rinkoje,
nustatyto pradiniu tirlamuoju laikotarpiu. Be to, Komisija nustaté, kad karstojo valcavimo gamykloje ,Colakoglu®
turi didelius nepanaudotus pajégumus, todél bendrové ateityje galéty gerokai padidinti savo eksporto apimti.

(98) Tirdama kainas Komisija palygino per pradinj tyrima nustatyta viduting neZalingg kaing ir vidutines svertines
eksporto CIF kainas, nustatytas remiantis Eurostato statistiniais duomenimis, tinkamai pakoreguotais, kad biity
jtrauktos islaidos po muitinio jforminimo. Komisija naudojosi Eurostato statistiniais duomenimis, nes , Colakoglu“ ir
,Marcegaglia“ sandoriai buvo grindZiami Zaliavy perdirbimo susitarimu, taigi buvo mokamas aptarnavimo mokestis
ir nebuvo atspindétos rinkos kainos. Palyginus kainas nustatyta, kad dél importo i§ ,Colakoglu“ Sajungos kainos
priverstinai sumazintos daugiau nei 13 %.

99) Po fakty atskleidimo ,Marcegaglia“, ,Colakoglu“ ir Turkijos Respublikos Vyriausybé tvirtino, kad, atsizvelgiant |
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importo i§ Indonezijos padidéjimg, Siam importui taikomos galiojancios priemonés nedaré jokio taisomojo
poveikio, kurj galéty sumazinti importas i§ Turkijos, kuris absoliu¢iaisiais skaiciais buvo gerokai maZzesnis.

(100) ,Colakoglu“ taip pat tvirtino, kad jei taisomasis poveikis bty mazinamas dél importo, tai biity ne karstai valcuoty
neriidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importas i§ Turkijos, o ploks¢iy, kurios tariamai perdirbamos | karstai
valcuotus neriidijanciojo plieno lakstus ir ritinius Sgjungoje, importas, nes jo apimtis gerokai didesné.
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(101) Komisija priminé, kad nors ploks¢iy importo i§ Indonezijos | Sajunga apimtis i§ tiesy buvo didesné nei karstai
valcuoty neradijanciojo plieno laksty ir ritiniy importo i§ Turkijos, ta¢iau tai nekeicia tyrimo i$vady, kad dél karstai
valcuoty nertdijanciojo plieno laksty ir ritiniy importo i§ Turkijos buvo mazinamas priemoniy taisomasis poveikis,
tiksliau, kad $is importas sudaré daugiau nei 4 % viso Sajungos suvartojimo per ataskaitinj laikotarpj ir kad dél jo
Sajungos kainos buvo priverstinai sumazintos daugiau nei 13 %. Be to, tai, kad Indonezijos kar3tai valcuoti
neriidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai toliau importuojami, nereiskia, kad pradinés priemonés yra neveiksmingos. I
tiesy priemoniy tikslas buvo ne paalinti importa, o sudaryti vienodas salygas. Indonezijos karStai valcuoti
neriidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai buvo toliau importuojami j Sgjungg ir importas net augo, tadiau Siems
produktams taikomas muitas, kuriuo sieckiama pasalinti Zalingo dempingo poveiki.

(102) Dé¢l Indonezijos ploks¢iy importo i Sgjunga Komisija paZyméjo, kad tai, ar yra kity veiksniy, dél kuriy galéjo mazéti
priemoniy taisomasis poveikis, neturi reik§més i§vadoms $iuo atveju. Be to, pagrindinio reglamento
13 straipsnio 1 dalyje nereikalaujama, kad Komisija analizuoty kitus veiksnius, jei tokiy yra, dél kuriy galéty
papildomai mazéti muito taisomasis poveikis.

(103) Po fakty atskleidimo ,Marcegaglia“ tvirtino, kad kadangi rinka yra ribota, dél juodyjy karstai valcuoty neridijanciojo
plieno laksty ir ritiniy importo i§ Turkijos nesumazéjo galiojanciy priemoniy, taikomy importuojamiems
Indonezijos karstai valcuotiems neridijanciojo plieno lakstams ir ritiniams, taisomasis poveikis.

104) Kaip nurodyta 12 konstatuojamojoje dalyje, Komisija pazyméjo, kad per pradinj tyrima padaryta i$vada, kad juodyj
p yt )amojo) Y Ja pazymej perp 1 tyrimg padary juodyjy
ir baltyjy ritiniy pagrindinés fizinés ir cheminés savybés yra tokios pacios, jie konkuruoja tarpusavyje ir patenka i
produkto apibréztaja sritj. Todél §is tvirtinimas atmestas.

(105) Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Komisija padaré i$vada, kad dél Siame tyrime nagrinéjamo importo i§ Turkijos
sumazéjo galiojanciy priemoniy poveikis kiekio ir kainos poZitriu.

2.8. Dempingo jrodymai

(106) Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalj Komisija taip pat nagrinéjo, ar yra jrodymy, kad vykdomas
dempingas, palyginti su anks¢iau panasiam produktui nustatytomis normaliosiomis vertémis.

(107) Tam Komisija palygino vidutines Turkijos eksporto kainas, pagristas Eurostato statistiniais duomenimis, su
normaliosiomis vertémis, nustatytomis per pradinj tyrimg, pakoreguotomis atsizvelgiant j karStai valcuoty
neriidijan¢iojo plieno laksty ir ritiniy kainy padidéjima Indonezijoje, kaip nurodyta vieSose duomeny bazése (™).
Palyginus normaligsias vertes ir eksporto kainas nustatyta, kad per ataskaitinj laikotarpj karstai valcuoti
neriidijanciojo plieno lakstai ir ritiniai eksportuoti dempingo kainomis.

3. PRIEMONES

(108) Remdamasi minétais nustatytais faktais Komisija padaré i$vada, kad importuojamiems Indonezijos kilmés karstai
valcuotiems neriidijanciojo plieno lak$tams ir ritiniams nustatyty antidempingo muity vengiama ,Colakoglu*
importuojant i§ Turkijos siunciama tiriamajj produkta.

(109) Atsizvelgdama | tai, kad bendradarbiavimo lygis buvo aukstas, nes nurodytas ,Colakoglu“ pardavimas eksportui
ataskaitiniu laikotarpiu sudaré apie [88-93 %] visos importo i§ Turkijos | Sajunga apimties, ir i tai, kad joks kitas
Turkijos gamintojas, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalyje, nepateiké pragymo taikyti iSimtj,
Komisija padaré i§vada, kad nustatyti faktai dél ,Colakoglu“ vykdomo priemoniy vengimo yra tipiski viso importo i$
Turkijos atzvilgiu.

(110) Todél, remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalimi, galiojan¢iy antidempingo priemoniy taikymas
importuojamiems Indonezijos kilmés karstai valcuotiems nertidijanciojo plieno lakstams ir ritiniams turéty bati
iSpléstas importuojamam tiriamajam produktui.

(*) Komisija rémeési ,Metal Bulletin“ nurodytu karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy kainy didéjimu Ryty Azijoje, iskaitant
didele dalimi ir karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy i§ Indonezijos kainas. Toks pat kainy padidéjimas patvirtintas
GTA duomenimis apie karstai valcuoty nertidijanciojo plieno laksty ir ritiniy importa i$ Indonezijos j jvairias pasaulio alis.
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(111) Vadovaujantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, priemoné, kurios taikymas turi bati
iSplestas, turéty bati Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1408 1 straipsnio 2 dalyje visoms kitoms bendrovéms
nustatyta priemong, t. y. 17,3 % galutinis antidempingo muitas, taikomas neto kainai Sajungos pasienyje pries
sumokant muitg.

(112) Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj, kurioje nustatyta, kad bet kuri i$plésta priemoné turéty bati
taikoma importuojamiems produktams, kurie | Sgjunga jvezami laikantis inicijavimo reglamentu nustatyto
reikalavimo registruoti importa, uZ §j importuojamg registruojama tiriamaji produktg turéty bati renkami muitai.

4. PRASYMAS TAIKYTI ISIMT]

(113) Kaip aprasyta pirmiau, nustatyta, kad ,Colakoglu“ vykdé priemoniy vengimo veiksmus. Todél pagal pagrindinio
reglamento 13 straipsnio 4 dalj i$imtis $iai bendrovei negaléjo biti suteikta.

(114) Kaip minéta 2.2 skirsnyje, ,Saritas“, UCAS ir AST nebuvo laikomos eksportuojanciais gamintojais, todél jos neturéjo
teisés kreiptis dél iSimties taikymo. Be to, atsiZvelgdama j nei§samius atsakymus, Komisija negaléjo nustatyti, ar
,Poyraz” yra tikrasis gamintojas ir todél gali kreiptis dél iSimties taikymo.

(115) Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, né viena bendrové neturéty biti atleista nuo iSpléstyjy priemoniy taikymo.

5. FAKTUY ATSKLEIDIMAS

(116) 2023 m. sausio 30 d. Komisija visoms suinteresuotosioms Salims atskleidé esminius faktus ir aplinkybes, kuriais
remiantis padarytos pirmiau minétos i$vados, ir paragino jas teikti pastabas. Pastaby pateiké ,Colakoglu®,
,Marcegaglia“ ir Turkijos Respublikos Vyriausybé ir i jas buvo tinkamai atsizvelgta.

(117) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1408 importuojamiems Indonezijos, Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano
kilmés plokstiems valcavimo produktams i§ nertidijanciojo plieno, suvyniotiems arba nesuvyniotiems j ritinius (jskaitant
supjaustytus tam tikro ilgio atkarpomis ir siaury juosty produktus), po karstojo valcavimo toliau neapdorotiems, iSskyrus
produktus, nesuvyniotus j ritinius, kuriy plotis ne maZesnis kaip 600 mm, o storis didesnis kaip 10 mm, nustatyto
galutinio antidempingo muito taikymas i§pleciamas importuojamiems plokstiems valcavimo produktams i$ nertidijanciojo
plieno, suvyniotiems arba nesuvyniotiems i ritinius (jskaitant supjaustytus tam tikro ilgio atkarpomis ir siaury juosty
produktus), po kar§tojo valcavimo toliau neapdorotiems, i§skyrus produktus, nesuvyniotus j ritinius, kuriy plotis ne
mazesnis kaip 600 mm, o storis didesnis kaip 10 mm, kuriy SS kodai Siuo metu yra 7219 11, 721912, 721913,
721914, 721922, 721923, 721924, 722011 ir 722012, siunc¢iamiems i§ Turkijos ir deklaruojamiems arba
nedeklaruojamiems kaip Turkijos kilmés (TARIC kodai 7219 11 0010, 7219121010, 7219129010, 72191310 10,
7219139010, 7219141010, 7219149010, 7219221010, 7219229010, 7219230010, 7219240010,
722011 0010ir 72201200 10).

2. I3pléstasis muitas yra 17,3 % antidempingo muitas, nustatytas visoms kitoms Indonezijos bendrovéms (papildomas
TARIC kodas C999).

3. Surenkamas muitas, kurio taikymas i$pléstas $io straipsnio 1 ir 2 dalimis, mokétinas uz importg, registruojama pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2022/1310 2 straipsnj.

4. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.
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2 straipsnis

Muitinéms pavedama nutraukti importuojamy produkty registracija, nustatyta vadovaujantis panaikinamo Igyvendinimo
reglamento (ES) 2022/1310 2 straipsniu.

3 straipsnis

,Saritas Celik San.ve tic. A.S.% ,Ucas Paslanmaz Celik i¢ ve tic. A.S.%, ,AST Turkey Metal Sanayi ve tic. A.S., ,Poyraz
Paslanmaz Sanayi ve dis ticaret Limited Sirk” ir ,Colakoglu Metalurji A.S.“ pateikti prasymai taikyti i§imtj atmetami.

4 straipsnis

1. PraSymai taikyti iSimtj ir atleisti nuo muito, kurio taikymas i$pléstas 1 straipsniu, pateikiami rastu viena i§ Europos
Sajungos oficialiyjy kalby ir turi bati pasirasyti taikyti iSimtj prasancio subjekto jgalioto asmens. PraSymas turi biti
siun¢iamas $iuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G Office:

CHAR 04/39

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

2. Vadovaudamasi Reglamento (ES) 2016/1036 13 straipsnio 4 dalimi Komisija gali leisti i§ bendroviy, nevengianciy

Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/1408 nustatyty antidempingo priemoniy, importuojamiems produktams netaikyti
muito, kurio taikymas iSpléstas 1 straipsniu.

5 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai tatkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. balandzio 17 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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